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CORRESPONDANCE

de la Société des savants, inventeurs et
industriels de France (), D. Casalonga,
président de PAssoeiation des inventeurs
et artisans industriels (%), Albert Caquot,
membre de l'Institut. ancien président
de la Soeiété des ingénieurs civils et
vice-président de la Société «Le Droit
du Savant»(®), et Daniel Serruys, diree-
teur honoraire an Ministére du Com-
meree (*). M. Demonsseaux a constate
que les projets de la F. A.S. 8. F. 1. et de
la Soeiété des savants et inventenurs sont
presque entiérement conformes au sien
et eoneordent avec les conditions essen-
tielles fixées par MM. Caquot et Serruys,

M. le président F. Harlé a conelu
(aprés avoir Iu une lettre dans laquelle
M. Fernand-Jacq, secrétaire général de
I’Association internationale pour la pro-
priété industrielle, expose les vues de ce

(1) Ce groupement (fondé par Robert Lsnault-Pel-
terie) esl, en somme. d‘accord depuis longtemps avec
les projets étudiés précédemment, et notamment avec
eelui deéposé par M. Marcel Plaisant.

L'anteur fait remarquer que ce dernier vise a la
fois la dcécouverte et linvention; il estime lui aussi
qu'il fiut créer un titre de priorité scientifique.

(?) M. Casalonga fait ressortir que les groupements
d‘inventeurs sont, tous, en faveur de la protection
de la propriété scientitique, estimant que les privi-
léges aceordés aux savants bénéficicront aux inven-
teurs.

Le droit n'étant pas eontesté, A son sens, il s'im-
pose de donner au droit du savant un point de dé-
part net et eommode, grice au brevet d'invention,
avee effet rétroactif permettant de remonler & la dé-
couverte.

(®) De l'avis de l'orateur. le droit du savant doit
étre un contrat individucl de celui-ci avee le pays,
valable pour une période déterminée; il faul penser,
en effet, que, puisque la découverte est mise dans le
domaine public dés sa divulgation, le savant ne peut
exercer aucun conlrole sur les usages qui en sont
faits. Le savant abandonne sa découverte sans con-
dition; a titre de contre-partie, il doit lui étre assuré
une part de beénétlee sur toutes les applications
éventuelles. Ce droit ne peut peser sur l'industrle
que bicn jieu, ce qui n'est pas lc cas pour le brevet;
naturellcment, le lait matériel de la découverle doit
étre constate.

(*) L'auteur expose ses idcées personnelles, en te-
nant compte des opinions exprimées par les orateurs
préeddeunts, savoir:

a) Définition dun droil de priorité et des conditions
de jouissance de ce droit: l.a découverte doit avoir un
but pratique. Le droit (a limiter daprés 1'objet de
la seience en cause) ne saurait donc porter sur des
théories on sur des recherches abstrailes. 11 appar-
tiendrait au savant de prévoir la relation entre sa
découverte ¢t les applications éventuelles. Les préci-
sions fournies par eelui-ci feraient 'objet d'un titre,
établissant la portée exacte de la déeouverle. 11 est
esscntiel que le savant ne risque pas d'tre dcvancé
par des tiers pcndant la période ol il s'efforce de
bicn établir ¢t de préciser sa découverle; cela l'inci-
terait 4 faire un dépot prématuré, ou A eonserver un
secrct nbsolu, plus longtemps qu'il ne serait désirable
dans lintérét puhlie. M. Serruys estime que l'orga-
nisme chargé de reeevolr les renseignements sur la
découverte scientifigne et d'en établir le titrc ne doit
pas étre la Direction dc la propriélé induslriclle (il
songe, par exemple, 4 une socié¢lé savante, 1 une
université, ctc.). — b) Fixation de la rémunération.
La rémunération devralt étre proportionnelle au bé-
néfice r¢alis¢, qu'il s'agisse d'un versement unitairc
global ou d'un prelévement sur bénéfice, selon le eas
d'espéce. — e) Procédure de paiemen!. La rémunéra-
tion incombant en fait 4 un grand nombre de per-
sonnes. il faudrait eharger un organisme déterminé
de s‘en occuper. Cette tiche pourrait étre remplie
par le groupement d‘organisation professionnelle,
sous sa forme:récemment adoptée. — d) Procédure
en cas dc eonflit. M. Serruys estime néeessaire la
création d‘un tribunal spéeial, constitué de juges
spécialement compétents et d'assesseurs choisis sur
une liste agréée de savants et techniciens.

groupement et de la Chambre de eom-
meree internationale) en insistant sur le
fait que I'industrie éprouvera, lors de la
reprise des affaires. le besoin impérieux
de eonnaitre toutes les charges lui in-
combant. Il a done exprimé Pavis qu’on
e peut rester dans le vague, et qu’'un
nounvel effort s‘impose pour aboutir a
Pétablissement d’'un  domaine public
payant et a une coopcération entre sa-
vants et industriels. — Au moment de
lmettre sous presse, NOus avons rec¢u le
fascieule n° 4, de juillet-septembre 1941,
des Mémoires de la Société des ingé-
nieurs civils de France, consacré anx
travanx ci-dessis mentionnés.

Correspondance
Lettre d’Argentine(!)

Une période riche en jurisprudence
feconde
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JURISPRUDENCE

D* MARTIN WASSERMANN,

ancien avocat & la Cour
et professeur d'Unlversité.

() Voir P.y M., 1841, p. 445: Jur. Arg. n* 1128, dn
18 novembre 1941,

() Par exemple, les affnires en contrefagon de la
marque « Atkinson» qui couvre des savons et des
produits de parfumerie bien connus; la répression

du délit consistant & remplir de produils non ongi- |

naux des bouteilles de vermouth Cinzano, de Fernet-
Branca, de Dewar's Wisky, efe.

(*) Les affaires de Dbrevels étaient rares en Argen-
tine. Elles jouent un réle de plus en plus important
depuis que les dilficullés auxquelles I'imporlation se
heurte font que Uinduslric locale se développe de
jour en jour davanlage.
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SSPAGNE
MARQUES vENBALES. CONFLIT FONDE SUR LA
HESSEMBLANCE GRAPHIQUE ET PHONETIQUE.
RESPECT BU DROIT ACQUES. CRITERES.

(Madria, Tribunal supréme de justice, 11 décembre
1941. — Luboratorio Rufino lscribano Ortega ¢ la
Quimica comercial v farmaccéutica §. A) ()

Reésume

Le Laboratorio Rufino Escribano Or-
tega avait demandé Uenregistrement de
la marque «=Ranospirina» pour distinguer
des produits et préparations pharmaeeu-
tiques, La maison La Quiwmica comercial
y farmacéutica S. A.. propri¢taire de la
marque espagnole «Aspirina», avait fait
une opposition. fondée sur la ressem-
blance graphique et phonétique entre les
deux marques, Le Registro, rejetant op-
position, avait accordé Uenregistrement
de la margne «Sanospirina». paree qu’il
nadmettait pas ladite ressemblanee.

L’opposante recourut alors devant le
Tribunal supréme. qui pronong¢a la nul-
lité de ladite margne, notamment ponr
les motifs suivants:

La loi sur la propri¢té industrielle,
destinée a protéger le commerce contre
la eoncurrence déloyvale, repose sur le
prineipe fondamental qui tend & écarter
toute ressemhblance suseeptible d’induire
en erreur le consommateur et de l'ame-
ner 4 aceepter des prodnits autres gue
eeux (u’il désire aequérir. La loi vise
a ee que les produits de I'industrie et
du travail soient distingués de fagon a
ce que le publie ne puisse pas les eon-
fondre avee d’autres du méme genre: elle
ne saurait done tolérer que le eoncnr-
rent se mette a Uabri, griace 4 des dif-
férences insignifianter et artificieuses,
difficiles a4 constater. Elle proserit, non
pas sewlement l'identit¢é ou l'analogie
plus ou moins relatives, mais aussi la res-
semblanee ou la similitude. Toute per-
sonne désirant, de bonne foi, distinguer
ses produits par des signes spéeiaux, de
son choix ou de son invention, peut choi-
sir entre un nombre inépuisable de ter-
mes et éviter (ue le fabricant dun pro-
duit similaire, revétu d’une marque an-
térieure, ne soit 1ésé dans ses droits, ou
gque l'acheteur n’éprouve d'hésitation au
moment de faire son achat.

Les termes «Sanospirina» et <Aspi-
rinas présentent, sans le moindre doute,
des analogies graphiques. Le fait de rem-
placer la premiére voyelle «a» par le

(') Nous devons la communicalion du présent ré-
sumé a l'obligeance de M. Jaime Isern, agente oficial
de la propiedad industrial, Barcelone, 2, Paseo de Gracia.
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